CONSEJO NACIONAL DE LA JUDICATURA

CONTRATO No 3/2023
NOSOTROS: MIGUEL ANGEL CALERO ANGEL, mayor de edad, del domicilio de
Departamento de portador de mi Documento Unico de Identidad ndmero

en calidad de Presidente y

en consecuencia Representante Legal del Consejo Nacional de la Judicatura, institucion administrativa de Derecho
Publico, de este domicilio, con Ndmero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce guion doscientos veinte
mil clento noventa y tres guion ciento dos guion cero, seglin consta en: a) Decrefo Legislativo ndmero ciento
cincuenta y ocho, del veintiuno de septiémbre de dos mil veintiuno, en donde consta que se me eligic como
Consejal Propietario del Consejo Nacional de la Judicatura, Decreto publicado en el Diario Oficial Nimero ciento
ochenta y ocho, del Tomo cuatrocientos treinta y tres, del cuatro de octubre de dos mil veintiuno; b) Certificacion
del Acuerdo del Pleno del Consejo Nacional de la Judicatura, contenido en el punto tres de la Sesion niimero treinta
y seis guion dos mil veintiuno, de fecha veintidés de septiembre de dos mil veintiuno, en donde consta que se me
eligié como Presidente del Consejo Nacional de la Judicatura; ¢) Articulo veintitrés de la Ley del Consejo Nacional
de la Judicatura, publicada en el Diario Oficial nimero treinta, del Tomo trescientos cuarenta y dos, del dia doce
de febrero de mil novecientos noventa y nueve, en donde consta que el Presidente del Pleno es el Representante
Legal del Consejo Nacional de la Judicatura y los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica, los que me conceden facultades para otorgar, en el caracter en que
actto; y d) Cuadro comparativo de Ofertas en el que consta la adjudicacién del proceso por Libre Gestion
denominado SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA DOS EQUIPOS UPS
SYMMETRA LX de DOCE KVA, MODELO SYA UNO DOS K UNO SEIS P y SYMMETRA LX de OCHO KVA,
MODELO SYA OCHO K UNO SEIS P, PARA EL ANO DOS MIL VEINTITRES a la empresa “FASOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se puede abreviar “FASOR, S.A. de C.V.” Institucion que en el curso del
presente documento se denominara “EL CONSEJQ", por una parte; y, por otra parte,

mayor de edad, Ingeniero en ‘ del domicilio de Departamento de con
Documento Unico de Identidad n(imero- ' actuando en calidad
de Administrador Unico Propietario de la Sociedad “FASOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE?, que
se puede abreviar “FASOR, S.A. de C.V.” con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro guion dos




seis cero uno nueve seis guion uno cero dos guion cinco, segin consta en: a) Testimonio de Escritura Piblica de
Constitucion de Sociedad otorgada en la ciudad de San Salvador a las catorce horas del veintiséis de enero del
afio mil novecientos noventa y seis, ante los cficios del notario Jaime Belfredis Alas Martinez, inscrita en el Registro
de Comercio, al nimero CUARENTA Y CUATRQ, del Libro MIL CIENTO SETENTA Y TRES, del Registro de
Sociedades, de fecha veintiuno de marzo del afio mil novecientos noventa y seis; b) Escritura de Modificacion del
Pacto Social otorgada en la ciudad de San Salvador a las catorce horas del treinta y uno de mayo del afio dos mil
dieciséis ante los oficios de la notario Elisa Maria Machuca de Valencia, inscrita en el Registro de Comercio, al
namera SESENTA'Y CINCO del Libro TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA'Y CINCO, del Registro de Sociedades,
el quince de junio del afio dos mil dieciséis, en donde consta que el nombre de la Sociedad es como queda dicho,
de naturaleza anénima de capital variable y de nacionalidad salvadorefia; que su domicilic es el de esta Ciudad;
que su duracién es de plazo indefinido; que la representacion judicial y extrajudicial de la Sociedad y el uso de la
firma social corresponde al Administrador Unico o al Director Presidente de la Junta Directiva segtin sea el caso,
quienes duraran en sus funciones oor el términe de siete afios, pudiendo ser reelectos; y ¢) Certificacion expedida
por el Secretario de la Junta General ordinaria de Accionistas,
asentada en el Libro de Actas de Juntas Generales de Accionistas, en el ACTA NUMERQ SESENTA Y SEIS,
correspondiente a la sesion celebrada en esta ciudad a las nueve horas, del dia veintinueve de junio del afio dos
mil dieciséis, que en el PUNTO UNICO, establece el NOMBRAMIENTO DEL ADMINISTRADOR UNICO
PROPIETARIO Y SUPLENTE, en el que el suscrito resultd electo como ADMINISTRADOR UNICO PROPIETARIO,
para el periodo de siete afios, contados a partir de la fecha de inscripcion en el Registro de Comercio de la
credencial respectiva, la cual fue inscrita en el Registro de Comercio al niumero VEINTICINCO del Libro TRES MiL
SEISCIENTQOS TREINTA'Y DOS del Registro de Sociedades, el veinticuatro de agosto del afio dos mil dieciséis,
por lo que se encuentra vigente mi nombramiento en dicha Sociedad, y que en lo sucesivo se denominara “LA
SUMINISTRANTE", convenimos en celebrar el presente confrato de SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA DOS EQUIPOS UPS SYMMETRA LX, PARA EL ANO DOS MIL
VEINTITRES, dicho contrato se regira por las siguientes clausulas: PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. “LA
SUMINISTRANTE", se compromete a suministrar al Consejo el SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
Y CORRECTIVO PARA DOS EQUIPOS UPS SYMMETRA LX de DOCE KVA, MODELO SYA UNO DOS K UNO
SEIS P y SYMMETRA LX de OCHO KVA, MODELO SYA OCHO K UNO SEIS P, que incluye todas las
caracteristicas y especificaciones descritas en la oferta técnica-econémica, presentada por ‘LA
SUMINISTRANTE", la que forma parte integrante del presente contrato, el cual se realizara mediante cuatro visitas

anuales para el mantenimiento preventivo (programada cada tres meses) y en caso del mantenimiento correctivo



previo requerimiento. Lo anterior con base en el cuadro comparativo de oferta en el que consta la adjudicacion de
dicho servicio. SEGUNDA. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente contrato es de CUATRO
MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
TREINTA Y DOS CENTAVOS DE DOLAR ($4,857.32). El pago se realizara por medio de cuatro cuotas por el
monto cada una de UN MIL DOSCIENTOS CATORCE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CON TREINTA Y TRES CENTAVOS DE DOLAR ($1,214.33), pagaderas en los meses de MARZO, JUNIO,
SEPTIEMBRE Y DICIEMBRE, precio que incluye el pago del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a
la Prestacion de Servicios, conacido como VA, por lo que de cada pago mensual se deducira, en concepto de
anticipo, el uno por ciento (1%) del valor a pagar en concepto de [VA. El pago del servicio se realizarg, en un plazo
no mayor de sesenta dias calendario, posterior a la presentacion en la Unidad Financiera Institucional, de la factura
y demés documentos correspondientes. De los pagos antes mencionados, se deducirén las retenciones de
impuestos que corresponda. TERCERA. PLAZO DEL SERVICIO. El plazo del presente servicio, comprendera un
perfodo de un afio contado a partir del uno de enero al treinta y uno de diciembre, ambas fechas del afio dos mil
veintitrés, el cual podra prorrogarse por un perfodo menor o igual al inicial, dentro del periodo fiscal siguiente a
este contrato, siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables para “EL CONSEJQ’, segln lo
establece el articulo ochenta y tres de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones y Contrataciones de la
Administracion Publica. El servicio sera provisto de conformidad a lo establecido en las especificaciones y deméas
caracteristicas detalladas en la oferta técnica- econdmica que forma parte del presente contrato. CUARTA. LUGAR
DE PRESTACION DEL SERVICIO. “LA SUMINISTRANTE" se compromete a suministrar el servicio objeto del
presente contrato en las instalaciones del Centro de Datos del Edificio Principal del Consejo, ubicado en Colonia
San Francisco, Final Calle Los Abetos numero ocho, de esta ciudad. QUINTA. OBLIGACION DE LA
CONTRATISTA. “LA SUMINISTRANTE’", queda sujeta al pago de los impuestos fijados, con base a las leyes
vigentes de la Republica de El Salvadar, que fueren aplicables; asimismo, al formalizar el presente contrato debera
estar solvente del pago de los impuestos fiscales, municipales y de la Seguridad Social cuyos comprobantes se
anexan a este contrato y constituyen parte integrante del mismo. SEXTA. INCUMPLIMENTO Y SANCION. En
caso de incumplimiento del presente contrato de parte de “LA SUMINISTRANTE", en cuanto a la prestacion del
servicio, se somete a lo establecido en los Articulos freinta y seis y ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica; el incumplimiento o deficiencia total o parcial en la prestacion del
servicio pactado en el presente contrato, durante el periodo fijado, dara lugar a la terminacién del mismo, sin
responsabilidad alguna para “EL CONSEJO”. SEPTIMA. OBL!GACI()N DEL CONSEJO. “El CONSEJQ" se

compromete a cancelar el valor del presente contrato, correspondiente a esta clase de servicios, segln su



presupuesto general vigente para el afio dos mil veintitrés. OCTAVA. CESION. Queda expresamente prohibido a
‘LA SUMINISTRANTE" traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presente
contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento del mismo. NOVENA. GARANTIA. “LA SUMINISTRANTE”, se obliga a
presentar a “EL CONSEJQO", dentro del plazo de ocho dias habiles siguientes al recibo de la fotocopia del presente
contrato, firmado por ambas partes, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del contrato, la que estara vigente por el plazo de doce meses, contados a partir de Ia
fecha de inicio del plazo, de conformidad a lo establecido por el articulo treinta y cinco de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Publica. DECIMA. CADUCIDAD. El presente contrato podra caducar de
conformidad a las causales establecidas en el articulo noventa y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones
de la Administracién Pablica y cualquier otra ley vigente que le sea aplicable. DECIMA PRIMERA. MODIFICACION
Y PRORROGA. De comiin acuerdo por ambas partes, el presente contrato podré ser modificado o prorrogado en
su plazo de conformidad a la Ley. En tales casos, "EL CONSEJO” emitira la correspondiente resolucion, la cual se
relacionara en el instrumento modificatorio respectivo. DECIMA SEGUNDA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte del presente instrumento los siguientes documentos: &) Términos de Referencia y su anexos, b)
Adendas, si las hubiere, ¢) Aclaraciones, si las hubiere, d) Enmiendas, si las hubiere, e) Consultas, si las hubiere,
f) La oferta técnica-econdmica, g) El cuadro comparativo de oferta en el que consta la adjudicacién de dicho
servicio, h) Documentos de peticion de suministros, i) Interpretaciones e instruccicnes sobre la forma de cumplir
las obligaciones formuladas por El Consejo, si las hubiere, j) Garantia, k) Resoluciones modificativas, y I) Otros
documentos que emanaren del presente instrumento. En caso de controversia entre estos documentos y el
presente contrato, prevalecera este (ltimo. DECIMA TERCERA. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. De
conformidad al articulo ochenta y dos -Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, la administracion del presente Contrato estara a cargo de la Licenciada Marta Ingrid Alens Prado, Jefa de
la Unidad de Informatica del Consejo Nacional de la Judicatura, o quien haga sus veces, quien dara cumplimiento
al articulo antes mencionado. DECIMA CUARTA. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al
articulo ochenta y cuatro, incisos uno y dos, de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, "EL CONSEJO” se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion
de la Repulbiica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, demas legislacién
aplicable, los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que més convenga al interés pablico
que se pretende satisfacer de forma directa e indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo

en tal caso girar las instrucciones por escrifo que al respecto considere convenientes. “LA SUMINISTRANTE”



expresamente acepta esta disposicion y se obliga a dar cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “EL
CONSEJO", las cuales le seran comunicadas por medio de notificacion escrita. DECIMA QUINTA.
MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido de com(n acuerdo entre las partes que cuando el interés
plblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, “EL
CONSEJQ" podra modificar de forma unilateral el presente contrato, emitiendo al efecto la resolucion
correspondiente, la que formara parte del mismo. Se entiende que no sera modificable de forma sustancial el objeto
del contrato, que en caso que se altere el equilibrio econdmico financiero del mismo en detrimento de "LA
SUMINISTRANTE", esta tendré derecho a un ajuste de precios y, en general, que toda modificacion sera
enmarcada dentro de los parametros de la razonabilidad y la buena fe. DECIMA SEXTA. CASO FORTUITO Y
FUERZA MAYOR. Por motivos de eventual caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y
seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, “LA SUMINISTRANTE" podra
solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales objeto del contrato en ejecucion,
debiendo justificar y documentar su solicitud, la cual para que sea efectiva, deberd ser aprobada por “EL
CONSEJQ"; si procediere la aprobacion “LA SUMINISTRANTE" debera entregar la ampliacién de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. En todo caso, aparte de la facultad de "EL CONSEJO" para oforgar tal prérroga, la
misma se concederé por medio de resolucion razonada que formara parte integrante del presente instrumento.
DECIMA SEPTIMA. SOLUCION DE CONFLICTOS. Para los efectos de este contrato, toda controversia que
surgiere entre “EL CONSEJO" y “LA SUMINISTRANTE", sera sometida a ARREGLO DIRECTO, las partes
contratantes procuraran solucionar las diferencias a través de sus representantes legales o delegados
especialmente acreditados, mediante trato directo cuyo tiempo de duracion no podra exceder de treinta dias,
dejando constancia escrita en acta, de los puntos controvertidos y de las resoluciones en su caso, y después de
haberse intentado el arreglo directo sin solucionar alguna diferencia, esta padra ser resuelta por los fribunales
correspondientes, con asiento en esta ciudad. DECIMA OCTAVA. TERMINACION BILATERAL. Las partes
contratantes podran, de conformidad al articulo noventa y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pablica, dar por terminado bilateralmente la relacion juridica que emana del presente contrato,
debiendo en tal caso emitirse la resclucion correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion en un plazo
no mayor de ocho dias habiles, después de notificada tal resolucion. DECIMA NOVENA. FORMAS DE
TERMINACION. “EL CONSEJO" podra dar por terminado el presente contrato, sin responsabilidad alguna de su
parte, en los casos siguientes: a) Que “LA SUMINISTRANTE" no cumpla con la presentacion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato; b) Por la mora de "LA SUMINISTRANTE” en el cumplimiento de la prestacién del
servicio o de cualquier otra obligacién contractual; ¢) Por un servicio de menor calidad al ofertado; y d) de




conformidad a lo que establece la clausula anterior, en caso que el servicio sea inaceptable por no estar de acuerdo
con las especificaciones convenidas, "EL CONSEJO” contratara el servicio con la empresa que mejor convenga a
sus intereses, sin perjuicio de las sanciones a que se hubiere hecho acreedora ‘LA SUMINISTRANTE” por el
incumplimiento del contrato. VIGESIMA. JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. "LA SUMINISTRANTE”
para el cumplimiento de este contrato se somete a la jurisdiccion de los Tribunales de esta ciudad y a lo dispuesto
en el articulo cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y a la Ley de la Corte
de Cuentas de |a Repblica, debiendo efectuar cualquier reclamo tnicamente por las vias que establecen las Leyes
de la Republica. Asimismo, sefialan como domicilio especial, el de esta ciudad a la competencia de cuyos
Tribunales se someten. VIGESIMA PRIMERA. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones entre las partes,
referentes a la ejecucion de este contrato, seran vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para recibir notificaciones
los siguientes: "EL CONSEJQO” en Colonia San Francisco, Final Calle Los Abetos, nimero ocho, San Salvador,
departamento de San Salvadory ‘LA SUMINISTRANTE", en Veintitrés Calle Poniente, Urbanizacién Palomo, Calle
y Pasaje Victorias Numero dos, San Salvador, Departamento de San Salvador. Asi nos expresamos los
comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por
convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la

ciudad de San Salvador, a los cuatro dias del mes de enero del afio dos mil veintiirés.
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